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PASTORAL STAFF / EQUIPO PASTORAL 
 

Rector / Rector 
Father Stephen W. Bierschenk 
sbierschenk@cathedralguadalupe.org 469-329-6224 
 

Parochial Vicar / Vicario 
Father Oscar Mora 
omora@cathedralguadalupe.org  469-329-6230 
 

In-Residence / En-residencia 
Father Louis Chijioke 
lchijioke@cathedralguadalupe.org 214-871-1362 
 

Permanent Deacons / Diáconos 
Deacon Roberto Álvarez   
ralvarez@cathedralguadalupe.org 
 

Deacon Hector Rodriguez 
hrodriguez@cathedralguadalupe.org  
 

Deacon Charlie Stump 
cstump@cathdal.org    
 

Deacon Chris Volkmer    
cvolkmer@cathedralguadalupe.org 
 

FAMILY LIFE / MINISTERIO DE LA VIDA FAMILIAR 
 

Baptisms / Bautizos 
Parish Office / Oficina Principal 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Quinceañeras & Sacramental Records 
Quinceañeras y Registros Sacramentales 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-.329-6222 
 

Director of Marriage Ministry 
Directora de Ministerio de Matrimonios 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.org 469-329-6239 
 

Quinceañera & Wedding Rehearsal Coordinator 
Coordinadora de ensayo de Quinceañeras y Bodas 
Maria del Rosario Ruiz 
cruiz@cathedralguadalupe.org   
 

Funerals / Funerales 
Juanita L. Gonzales 
jgonzales@cathedralguadalupe.og 469-329-6239 
 

COMMUNITY OUTREACH /  
DIVULGACION COMUNITARIA 

 

Saint Vincent de Paul / San Vicente de Paul 
svdpcathedralguadalupe@gmail.com 
214-628-0405 English / 214-628-3484 español 
 

 
 

 
 

RELIGIOUS EDUCATION / EDUCACIÓN RELIGIOSA 
 

Director of Religious Education 
Directora de Educación Religiosa 
Imelda Ramirez 
iramirez@cathedralguadalupe.org 469-329-6223 
 

Religious Education Administrative Assistant 
Asistente Administrativa de Educación Religiosa 
Olga Madera  
omadera@cathedralguadalupe.org 469-329-6227 
 

RCIA Coordinator 
Coordinador de RICA 
Alex Adams 
Rcia-rica@cathedralguadalupe.org 469-329-6225 
 

Parish Faith Formation 
Formación de Fe Parroquial 
Omar Enrique Garcia 
Espigayvid17@icloud.com  972-841-5779 

 
ADMINISTRATIVE STAFF 

PERSONAL ADMINISTRATIVO 
 

Director of Business Administration 
Directora de Administración 
Sandra Cortinas 
scortinas@cathedralguadalupe.org 469-329-6252 
 

Director of Front Office Operations 
Directora de Operaciones de Oficina Principal 
Sharon Rodriguez 
srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
 

Parish Office Manager 
Gerente de Oficina Parroquial 
Modesta Faz 
mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
 

Director of Safe Environment 
Directora de Ambiente Seguro 
Silvia Sanchez 
ssanchez@cathedralguadalupe.org 469-329-6238 
 

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA 
 

Music Department Coordinator / Webmaster 
Coordinador del Departamento de Música / Sitio Web 
Juan Medrano 
jmedrano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Director of Children’s Choirs 
Directora de Coros de Niños 
Carol Anne Taylor 
ctaylor@cathedralguadalupe.org 469-329-6228 
 

Director of Spanish Choirs 
Director de Coros Hispanos 
Cesar Anguiano 
canguiano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Cathedral Organist 
Organista de Catedral 
Chris Johnson 
cjohnson@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
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     The respected priest Father Henri Nouwen 
once described in a story about a family of 
German trapeze artists called the Flying 
Rodleighs. Henri Nouwen greatly admired the 
Flying Rodleighs. They became close friends 
and they even let him practice with them on 
the trapeze. 
     Once, Nouwen recalls, he asked the leader 
of this group of trapeze artists about flying 
through the air. The leader of these trapeze 
artists explained his craft like this: “As a flyer, I 
must have complete trust in my catcher,” he 
said. “The public might think that I am the 
great star of the trapeze, but the real star is 
Joe, my catcher. He has to be there for me 
with split-second precision and grab me out of 
the air . . . I have simply to stretch out my arms 
and hands and wait for him to catch me . . . 
The worst thing the flyer can do is to try to 
catch the catcher. A flyer must fly, and a 
catcher must catch, and the flyer must trust, 
with outstretched arms that his catcher will be 
there for him.” (Robert A. Jonas, Henri 
Nouwen: Spirituality and Practice) 
     Today’s second reading gives us an 
opportunity to reflect on the part our faith 
plays in our daily life.  If asked, we would 
admit that we believe in God, that we are 
inspired and challenged by the teachings of 
Jesus, that we know that we were created for 
something greater than this world. We are 
people of faith.   
    But, does our faith make us ready, like 

Abraham, to leave behind things that we are 

comfortable with in our life to go where God 

leads us? Abraham left his homeland and his 

people to go to a new country, counting on the 

promise God made him that this land would be 

given to him and his descendants.  We make 

our plans, but sometimes they don’t work out. 

We depend on other people, and they do not 

meet our expectations. It is easy to become 

frustrated and angry.  But, when we remember 

that in the end God is in control of our life, and 

he loves us completely, we discover that we 

can be at peace with the fact that things are 

different – God is always there waiting to catch 

us. 

     Sometimes we grow impatient with God.  
We have been suffering for a long time and 
we wonder if this is the way our life will 
always be.  We pray for someone we love, 
but their troubles continue to wear them 
down.  We want to be closer to God but 
carrying out our good resolution to 
overcome a sin that is part of our life seems 
to end most times in failure.  Abraham had 
been promised a son, but year after year his 
faith in the truthfulness of God was tested.  
Long after we would have given up, when 
Abraham was near 100 and Sarah 90, the 
promised son, Isaac was born. We don’t 
have the ability to schedule God. He 
answers our prayers and gives his blessings 
when he knows the time is right. We cannot 
snatch the answer out of the air.  

Think of that terrible day when 
Abraham is asked to sacrifice his son.  The 
Letter to the Hebrews says that Abraham 
trusted that God would be true to his 
promise to give Abraham descendants 
through Isaac. So, the writer of Hebrews 
says Abraham trusted that God would give 
Isaac back alive to carry through that 
promise.  When we lose a loved one, our 
loss and loneliness become the focus of our 
life. But Jesus has promised that he will give 
them back to us alive. God tested 
Abraham’s faith, and he tests ours. But, out 
there in the darkness, he is waiting with 
strong hands to catch us.  
As a person of faith, we are meant to fly – to 

find hope in moments of trouble, to be 

strong when it seems our faith is not enough 

to get us through the troubles, to love and 

serve because we want to be more like Jesus.  

It is not our job to catch God and wrestle 

him around to our way of thinking.  But, 

when we leap out toward God with faith, he 

is already there, waiting to catch us in the 

warm embrace of his love. 
-Fr. Stephen W. Bierschenk 

STEWARDSHIP 

REPORT 
August 4, 2019 

 

Collection      $24,492.75 

2nd Collection 

Sacrifice 

Sunday           $ 8,933.00 

Online            $ 1,979.80 
 

 

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

Intention of 

Pope Francis 

for the 

Month of  

August 
 

Universal Intention: 
That families, through 

their life of prayer and 

love, become more 

clearly “schools of true 

human growth.” 

 

….He is 
already 
there, 

waiting to 
catch us. 
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Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

U n  M e n s a j e  d e l  R e c t o r  Intención del 

Papa Francisco 

para el mes de 

agosto 
 

Intención Universal:  
Para que las familias, 

gracias a una vida de 

oración y de amor, se 

conviertan siempre mas 

en “laboratorios de 

humanización”.. 

     El respetado sacerdote, Padre Henri Nouwen 
describió una vez en una historia sobre una 
familia de trapecistas alemán llamado Los 
Voladores Rodleighs. Henri Nouwen admiraba 
Los Voladores Rodleighs. Se convirtieron en 
amigos cercanos y incluso lo permitieron 
practicar con ellos en el trapecio. 
     Nouwen recuerda de un día en que le 
preguntó al líder de este grupo de trapecistas 
acerca de volar por el aire. El líder de estos 
trapecistas explicó su arte de esta manera: 
"Como un volador, debo tener plena confianza 
en el que me pesca", dijo. "El público podría 
pensar que soy la gran estrella del trapecio, 
pero la verdadera estrella es Jose, el que me 
pesca. Él tiene que estar allí para mí con 
precisión de una fracción de segundo y cogerme 
del aire . . . Simplemente he de estirar mis 
brazos y manos y esperar que él me pesque . . . 
Lo peor que el volador puede hacer es intentar 
coger el que lo coge. Un prospecto debe volar, y 
un pescador debe coger, y el volador debe 
confiar, con los brazos estirados que su 
pescador estará allí para él." (Robert A. 
Jonas, Henri Nouwen: Espiritualidad y práctica) 
     La segunda lectura de hoy nos ofrece una 
oportunidad para reflexionar sobre el rollo que 
toma nuestra fe en nuestra vida diaria. Si se nos 
pregunta, tendríamos que admitir que creemos 
en Dios, que somos inspirados y desafiados por 
las enseñanzas de Jesús, que sabemos que 
hemos sido creados para algo superior a este 
mundo. Somos un pueblo de fe.   
     Pero ¿Nuestra fe nos hace listos, como 

Abraham, de dejar atrás las cosas que nos hacen 

sentir cómodos en nuestra vida para ir a donde 

Dios nos conduce? Abraham abandonó su patria 

y su pueblo para ir a un nuevo país, contando 

con la promesa que Dios le hizo que esta tierra 

fuera dada a él y sus descendientes. Hacemos 

nuestros planes, pero a veces no funcionan. 

Dependemos de otras personas, y no satisfacen 

nuestras expectativas. Es fácil sentirse frustrado 

y enojado. Pero, si recordamos que al final Dios 

está en control de nuestra vida, y él nos ama 

completamente, descubrimos que podemos estar 

en paz con el hecho de que las cosas son 

diferentes - Dios siempre está allí esperando a 

cogernos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Reporte de 

Corresponsabilidad 

4 de agosto 2019 
 

Colecta          $24,492.75 

2nda Colecta 

Domingo de 

Sacrificio       $ 8,933.00 

En línea         $ 1,979.80 

 

¡Gracias por su 
generosidad! 
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     A veces nos ponemos impacientes con 
Dios. Hemos estado sufriendo durante largo 
tiempo y nos preguntamos si este es el 
camino de nuestra vida para 
siempre.  Oramos por alguien que amamos, 
pero sus problemas continúan a agotar. 
Queremos estar más cerca de Dios, pero 
llevando a cabo nuestra buena resolución 
para superar un pecado que es parte de 
nuestra vida parece terminar la mayoría de 
las veces en un fracaso. Abraham se le había 
prometido un hijo, pero año tras año su fe en 
la veracidad de Dios fue probado. Mucho 
después de que nos hubiéramos dado por 
vencidos, Abraham estaba cerca de 100 años 
y Sarah 90, el hijo prometido, Isaac, nació. No 
tenemos la capacidad de programar a Dios. Él 
responde a nuestras oraciones y da sus 
bendiciones cuando él sabe que es el 
momento adecuado. No podemos arrebatar 
la respuesta del aire.  
     Piensa en ese día terrible cuando a 
Abraham se le pide sacrificar a su hijo. 
La Carta a los Hebreos dice que Abraham 
confiaba en que Dios iba a ser fiel a su 
promesa de dar descendientes de Abraham a 
través de Isaac. El escritor de Hebreos dice 
que Abraham confiaba en que Dios le 
regresaba a Isaac con vida para llevar a cabo 
esa promesa. Cuando se pierde a un ser 
querido, nuestra pérdida y soledad se 
convierten en el foco de nuestra vida. Pero 
Jesús nos ha prometido de regresárnoslos 
con vida. Dios probó la fe de Abraham, y 
prueba nuestra fe. Pero, ahí en la oscuridad, 
él está esperando con manos fuertes para 
cogernos.  
     Como una persona de fe, estamos 

llamados a volar - encontrar esperanza en 

momentos de dificultad, a ser fuertes cuando 

parece que nuestra fe no es suficiente para 

sobre vivir nuestras dificultades, a amar y 

servir, porque queremos ser más como Jesús. 

No es nuestro trabajo para coger a Dios y 

lucharlo a llegar a nuestra forma de pensar. 

Pero, cuando nos saltamos hacia Dios con fe, 

él ya está allí, esperando para cogernos en su 

abrazo cariñoso y amoroso. 
- P. Stephen W. Bierschenk 

….Él ya está allí, 

esperando a 

cogernos. 
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Bulletin:  Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 

 

MASS  

INTENTIONS 
 

Saturday, August 10, 2019 

5:00 pm    Alejandro y Ligeia Torres 

Sunday, August 11, 2019 
9:00 am †Francisco & †Angelita Hernandez 
12:30 pm †Rosalia Martinez de Rodriguez 
Monday, August 12, 2019 
12:00 pm †Jose Glorioso 

Tuesday, August 13, 2019 
12:00 pm Silvia Blancas 

Wednesday, August 14,  2019 

12:00 pm Deirdre Murphy 

Thursday, August 15, 2019  
  12:00 pm †Serio Aguilar 

Friday, August 16, 2019 

12:00 pm †Martha Marie Huntress 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

INTENCIONES DE  
LA MISA 

 

 sábado, 10 de agosto 2019 

 7:00 pm †Juan Gabriel Barrios  

 domingo 11 de agosto 2019 

 7:00 am La Divina Misericorida 

 10:30 am †Antonio Sanchez  

 2:00 pm †Sara Maria Paez de Prado  
 4:00 pm †Teresa Luna Garcia 
 lunes 12 de agosto 2019 
 7:00 pm †Mario Rodriguez-Lopez 
 martes, 13 de agosto 2019 
 7:00 pm Guadalupe Guzman 
 miércoles, 14 de agosto 2019  
 7:00 pm †Adela Posada 
 jueves, 15 de agosto 2019  
 7:00 pm Rosa Maria Zamullo
 viernes, 16 de agosto 2019 
 7:00 pm †Alicia Lopea y †Juan Mata 

Tema: 
 

El perdón como medio 

de fortalecer la 

relación conyugal 
Hora: 7:30 p.m. a 9 p.m. 

Lugar: Templo de la Catedral 

Organizador: Grupo de parejas 

"nosotros 2 somos 3" 

Líder: Vicente Ruiz  

            cel 214 675 5270 

Costo: Gratis 
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17 de agosto 2019 

9:00 A.M. – 1:00 P.M.  

 

Nuestro grupo de Mayores invita a todos de 

Tercera Edad a su reunión mensual. Acompáñenos 

para educarse de temas importantes para nosotros de 

Tercer Edad, comida y diversión. ¡No falte! 

SAFE ENVIRONMENT / AMBIENTE SEGURO 
 

The community at the cathedral is blessed to have many who give their time in service to our parish.  The Safe 

Environment program helps to assure that our children and vulnerable adults are protected at all times.  All 

volunteers are reminded to attend one of these classes in order to receive a new badge for the coming year. 

Thank you for your participation 
 

La comunidad de Catedral es bendecida al contar con muchas personas que dedican su tiempo al servicio de 

nuestra parroquia. El programa de Ambiente Seguro ayuda a asegurar que nuestros niños y adultos vulnerables 

están protegidos en todo momento. Se recuerda a todos los voluntarios de asistir a una de estas clases para 

poder recibir un gafete nuevo para el próximo año. Gracias por su participación. 
 

Tuesday 08/13/19 Room 201 
 

Renew Badge &  

New Volunteer 

8:00pm (English) 
 

Martes 08/13/19 Salón 201 
 

Renovar Gafete y 

Nuevo Voluntario 

7:00pm (Español) 
 

“Un camino del dolor a la Sanación” 

Date la oportunidad de sanar tus pérdidas. 

 

9 semanas consecutivas los día Viernes 

para proveer apoyo mutuo sobre el 

proceso de Duelo con el uso del programa 

“Un Nuevo Dia”.  

6 de septiembre-8 de noviembre 2019 

7:30 p.m. a 9:00 p.m. 

Es necesario que se registre para asistir. 

Costo: Solo hay que comprar su libro 

para utilizarlo en el taller. Lo puede 

comprar en la tiendita de Catedral. 

Más información: 972-215-9460 o 469-

348-1640 (Sr. Glen Morante) 

Sponsor of the Week: 
Sterling Lewis Funeral Home…. 


